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VIZKELETY ANDRAS

Azok a kutya magyarok...
Német barokk eposz a merseburgi csatarol

1626-ban a Merseburg kozeli helységekben Grossenben, Naumburgban és Stossenben
miik6dé seborvos, Jacob Vogel (1584—1630 koriil) arra érezte magat indittatva — e szan-
dék feltételezhetd okairdl még alabb sz6lunk — hogy egy 6t actusra tagolt eposzban meg-
verselje a merseburgi csatat, amelyben a kalandoz6 magyarok 933-ban elsé sulyos
vereségiiket szenvedték el I. Madaréasz Henriktl." E kis curiosum hungaricum hazank-
ban ismeretlen maradt, német nyelvteriileten is a mf és szerzdje csak annak koszonhette
ismeretét és néhany méltatojat, hogy az eposz egyik betétjeként szerepld, tobbszor meg-
zenésitett Schlachtlied (Kein seeligr Tod ist in der Welt ...), amely tobbszor szerepelt az
elsGsorban egyetemi Burschenschaftok szaméara késziilt daloskonyvekben, az an. Com-
mersbuchokban, egészen az els6 vilaghabortig lelkesitette a német hazafias érziilet.”

A Hans Sachs szdtagszamlalo, a felesleges hangsulytalan szotagokat kiejté modoraban
versel§ derék felcser eleinte megmaradt a ,kaptafanal” és népszertisit6 egészségiigyi és
mas gyakorlati tanacsokat adott ki,” majd a korai malt hadi eseményeirdl irt szinmfiveket,’

1 Jacob VOGEL, Vngrische Schlacht. Das ist: Poetische Beschreibung der gewaltigen grossen
Vngrischen Schlacht: welche Keyser Heinrich der Erste / ... Auceps genant / Anno 933. Bey
Morsseburg ... gehalten ... Jena, 1626. — A ritka nyomtatvanyt Jankovich Miklo6s megvasarolta
hungaricagy(jteménye szadmara, sajat kezii bejegyzése alapjan a Collectio Poetarum Historico-
rum in 49 szakba sorolta be, a példiny ma az OSZK-ban van Hung. h. 2638 jelzet alatt.

2 Ferdinand EICHLER, ,Kein seeligr Tod ist in der Welt”, Vierteljahrsschrift fiir Litteratur-Ge-
schichte, 2 (1889), 246—264; U6, Jacob Vogel: Ein Blick in die literarische Betriebsamkeit des
17. Jahrhunderts, Zentralblatt fiir Bibliothekswesen, 13 (1896), 387—406. — Gustav Roethenek
a Schlachtliedrél a Porosz Kiralyi Akadémian 1914. okt. 20-4n tartott a el6adasat a Sitzungs-
berichte der PreuBischen Akademie der Wissenschaften, Berlin, 1914, 973 emliti.

3 Kurtze Wandersregel..., Gera, 1616; Diogenischer Lasterbeller..., Jena, 1617; Erster Theil Der
Wandersregel..., Jena, 1617; Ander Tractat der Wandersregel, Jena, 1617; Dritter Tractat der
Wandersregel, Jena, 1618; Schiff- und LandApoteck... fiir RoB und Mann zu gebrauchen,
Leipzig, 1621.

4 Bautzensturm..., [Leipzig], 1622; Clausensturm..., [Leipzig], 1622; Heroischer Helden-Blick...,
Jena, 1624.
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amelyek 1622-ben meghoztak szamara a Poeta laureatus cimet. Ez kell§ 6nérzettel tolt-

2702

hette el, mert a diplomat lekoz6lte az Ungrische Schlacht bevezetGjében,” 1623-ban pedig
sajat dicsGitésére egy allegorikus kolteményt nyomtatott ki, amelynek képi szubsztra-
tuma az Ungrische Schlacht cimlapja el6tt lathato: Egy babérfan il6, koronas, biiszke
sas (a szerz6 ,Vogel”?) karmaiban konyvet tart, tekintetével (szavaival?) pedig a megje-
leng Krisztus felé fordul.” A kép persze a tipus—antitipus kapesolatot is jelezheti az eposz
hése Auceps (Madarasz) Henrik és a szerzé kozott, hiszen a fa alatt vadallatok (a bGsz
magyarok?) leselkednek. Vogel mindenesetre vallasi kérdésekben is hallatta hang]':élt,8
igy a madar karmaiban 1év§ konyv és a Krisztusra fliggesztett tekintet erre is utalhat.

A merseburgi csatara a latin nyugati historiografia két kozel egykort szerzdje tért ki
részletesebben: Widukind corveyi szerzetes (925 koriil-1004) a Rerum gestarum Saxo-

”__ 7

nicarum libri III c. m{ivében’ és a longobard Liutprand (920 koriil-972) cremonai piis-
pok, aki Berengar udvarabol 956-ban Németorszagba menekiilt. Hat konyvre tagoz6dé
munkéjanak az Antapodosis (Bossz) cimet adta.” A késdbbi torténettudomany, egészen
a modern korig is 1ényegében e két munkéra tamaszkodik," jollehet Widukind hattér-

]

kommentarjait a mai kutatas sokszor szkepszissel fogadja és szerzdjiiket ,a csuhas regds
névvel illeti.” A karolingok kihalasa (911) utan el6bb a frank Konrad keriilt az allam élére,
majd a szasz hercegi dinasztiai uralkodott mintegy szaz évig. Az els6 uralkod6 Henrik
(916—936) az eposzban is allitott hagyomannyal ellentétben sohasem volt csaszar, s6t a
kirallya valo felkenés szertartasat is visszautasitotta, a koronat azonban elfogadta.
Henrik 1ényegében szerencsés kez( kiil- és belpolitikdjaval most nem foglalkozha-
tunk,” csupan katonapolitikdjanak azon vonasat emlitenénk meg, amely szerint fel-

Testimonium Vogelii poetae, Bir—B2av.

Poetischer Adler..., Jena, 1623.

7 A metszetes lap az OSZK példanyabol hianyzik, EICHLER, 1889, 252 irja le és interpretalja igy a
képet.

8 Poetisches Reiffgesprdch mit Jiiden / Tiircken / Heiden / Arianern / Photianern / Calvinisten
/ Papisten / Widertdufern unt andern Secten / etc.: Von der H. Dreyfaltigkeit: Ewiger Vor-
sehung und Gnadenwahl: Christi Person und Ampt..., Jena, 1624.

9 GoMmBoS, Albinus Franciscus, Catalogus fontium historiae Hungaricae, Tom. III, Bp., 1938,
2659—2663 roviditett szoveg, uo. a teljes kiadasokrol. — Magyarul: A honfoglalas koranak trott
forrasai, szerk. Kristo Gyula, Szeged, 1995, 219—223, uo. az el6z8 forditasokrol és kiadasokrol.
Ezek kritikai értékelésérdl VeszprEMy Laszlo, Megjegyzés a magyarok taktikajarol a merse-
burgi csataban, Hadtorténeti Kézlemények, 34 (1987), 315—317.

10 Kivonatos latin szoveg és a kiadasok adatai: GomBoOS, i. m., II, 1469—1474. — A teljes kronika
magyarul: Liutprand térténeti munkai, szerk. Gomos F. Albin, Bp., 1908. (Kézépkori kroni-
kasok 6—7). Ujabb forditasokrdl: A honfoglalds koranak..., i. m., 211.

11 VESZPREMY, 1. m., 315.

12 Gerd ALTHOFF, Die Ottonen, Kénigsherrschaft ohne Staat, Stuttgart—Berlin—Kéln, 2000, 30:
»Spielmann in der Kutte.”

13 Errdl ALTHOFF, i. m., 29—68.
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ismerte, hogy az egyes torzsek nem allhatnak sikeresen ellen a kalandoz6 magyaroknak,
hanem tdmadés idején az egész kiralysag vilagi és egyhézi fejedelmeitdl segédcsapatokat
kell kovetelnie, és telepiiléseit, varait folyamatosan megerdsitenie, ezekben készleteket
felhalmoznia."* E reformok bevezetésére majdnem egy évtized allt Henrik rendelke-
zésére. 924-ben, az akkori veresége ellenére ugyanis egy elfogott magyar féember szaba-
don bocsatasaval és évi adofizetés kotelezettségével kilenc évi fegyversziinetet biztositott
maganak. A kilenc év elteltével azutan a magyarok tijra megjelentek Szaszorszag hata-
rain, és kovetelték az adofizetés meghosszabbitasat. Ezzel kezd6dik Vogel eposzanak
cselekménye.

A cselekményt megel6z6 prologus a biiszke kolt6 valamennyi miivének felemlegeté-
sével kezdgdik,” melyeknek babér-agyan a szerz joggal meriilhetett eleddig 4lomba,
mignem vad harci zaj ébresztette fel,16 amelytdl az egész orszag lelket és testet sorvasztd
rémiiletbe esett. E ,betegség” tiineteit és az Istentdl rendelt erény-orvossagokat a tanult
felcser szakkifejezéseivel irja le Vogel, majd az epikus feladatra valé isteni meghivas
jegyében az erény, a virtus szo6litja meg a lustalkod6 koltét, hogy induljon el hirneves
csatahelyekre, tanulményozzon forrasokat és orokitse meg a hatalmas nagy magyar csatat
(die gwaltig grof3 Vngrische Schlacht). A helyszinen a kortars Gottfried von Wolffers-
dorff, fejedelmi tanicsos és kapitany mutogatja meg az egykori harcallasok helyét, majd
Vogel hozzafog a forrastanulményokhoz, amelyek koziil némelyikre a kotet végén
azonosithatoan utal. Az egyik szereplével kapcsolatban emliti Ernst Brottuff (Brottufius)
merseburgi torténész és jogtudos kronikajat,” az események leirasa és a szamos fiktiv
szerepld tekintetében azonban inkabb a szerzének egy masik munkajara tamaszkod-
hatott,18 amely a Vogel 4ltal csak altalaban emlitett Turnierbuchok koziil Georg Riixner
konyvébdl vette at a neveket.” Riixner ugyanis abbél indult ki, hogy az elsé lovagi tornét

14 Kristo Gyula, Az augsburgi csata, Bp., 1985, 73. (Sorsdont6 torténelmi napok 8). ALTHOFF, 53—
55.

15 Egy Colloquium poeticum, von der Teutschen Poeterey cimmel emlitett m{ivét nem tudtam
azonositani.

16 FeltehetGleg utalds a Harmincéves Habortra.

17 Chronica von den Antiquiteten ... der ... Stadtz Marsburg, Budissin, 1556. — OSZK Ant. 2783.

18 Historia: Von dem aller Grosmechtigsten etc Fiirsten und Herrn / Herrn Heinrichen des 1.
Des namens / Romischen Keysern etc. ... Vnd von der grossen Vngerischen Schlacht ... Sampt
der Historia / von erbawunge des Closters Pforta ... mit fleis beschrieben. Leipzig, 1556, OSZK
Ant. 4830, 1. Henriknek a kozépkori historiografiaban kialakult képérdl Fritz SCHRODER, Das
Bild Heinrichs I. in der deutschen Geschichtsschreibung des Mittelalters bis zum Interregnum,
Halle / S, 1949, gépiratos disszertaci6. — Koszonet Veszprémy Laszlonak, hogy a disszertacid
masolatat rendelkezésemre bocsatotta.

19 Thurnierbuch / Das ist: Warhaffte eigentliche vnd kurtze Beschreibung / von Anfang / Vrsa-
chen / Vrsprung vnd Herkommen / der Thurnier im heyligen Romischen Reich Teutscher Na-
tion / Wie viel offentlicher Landthurnier / von Keyser Heinrichen dem Ersten ... bif} auff
Keyser Maximilian den Andern ... besucht worden, Frankfurt a. M., 1578, OSZK Ant. 1816.

o1



Vizkelety Andras

I. Henrik a gy6zelmes merseburgi litkozetet kovetGen, melynek elGkésziileteivel, a részt-
vev( segédcsapatok osszetételével Riixner hosszasan foglalkozik, Gottingenben rendezte.
Ezekbdl a konyvekbdl szedte 6ssze Vogel azt a tébb mint 900, néven is nevezett, kiillon
névmutatéban is feltlintetett, nyilvanvaldan a jelen hatalmassagokkal rokonithato ,hést,”
akiket eposzaban felléptetett. Hivatkozik még Vogel ebben az ut6széban mindenféle
annalesre, kronikara és mas konyvekre, penészes tekercsekre, melyeket egerek, molyok
és férgek Osszeragtak (egyet koziiliik Innsbruckban talalt), mindez azonban feltehetGleg
csak tudalékoskodas, ami az eposz folyamatat kiséré marginélis megjegyzéseiben is meg-
figyelhet8. Ezek tobbnyire a tartalmat kommentaljak, fiktiv vagy val6sagos (bibliai, antik)
forrasokat neveznek meg. A negyedik actusban emlitett Garzon in Welschland alatt
bizonyéra Liutprand értends.”

Az els6 actus (mindegyik actus el6tt egy, a tartalmat megadé négysoros argumentum
all) az obligat eposzi invocatio utan, amely ez esetben minden kolté (Scribent) segitsé-
géért esedezik, a f6hist, Henriket 1épteti fel, aki a csészari tanécsiilésen bejelenti szan-
dékat: megtagadja a magyaroknak az adofizetést. A kés6bbi févezér, Walther Hoye
grofjanak helyeslése utan a ,csaszar” egy kis kiralytiikorrel felér6 programbeszédet tart,
amelyben — Vogel tobbszor felhasznalt, kedvelt hasonlata — az allat- és madarvilagra
hivatkozik, melyek, miként az emberek, a szabadsagot becsiilik legtobbre. A szabadséag-
nak pedig ellentmond az adoéfizetés kotelme. A harom nap mulva megjelen6 magyar
kovetekre itt és a tovabbiakban razadul a nyugati torténetirasban a keleti lovas-noma-
dokra alkalmazott negativ toposzok teljes tarhaza, fennhéjazé durvasdgukra valaszul
Walther grof egy levagott farka rithes kutyat vet elébiik, mire a kovetek fenyeget&zve
tavoznak.

A masodik ének (actus) a hadjaratra illetve a védekezésre valé magyar és német ké-
sziil6désrdl szol. A magyarok dsszegytijtik ,tatar, orosz, szkita (!), vend, lengyel, szarma-
ta, oldh, moldvai, krajnai stb.” hiveiket, és embert, allatot nem kimél§ pusztito
kegyetlenséggel kozelednek szasz f6ldhoz, a német tartomanyok, fejedelmek, féurak,
varosok, plispokségek, apatsagok stb. Italiabol, Burgundiaboél, Angliabol is megkiildik
kontingenseiket, és megindulnak a hitelt érdeml6 megnevezett helyeken az erdditési
munkalatok, melyek még lathat6 maradvanyait, mint a jovendd gyGzelem jeleit, kiilon
allocutiéban szolitja meg a szerzd. Az egybegytilteket vallasos hitre és sztoikus erényes-
ségre (a szenvedélyek megfékezése, hajout-metafora) inti Henrik, de hadmiivészeti ok-
tatasban is részesiti vezéreit. Ennek végeztével Vogel kiilon kiemeli, hogy a ,csaszar”
megfelel6 szamu seborvosrdl is gondoskodott.

Természetesen egy Istentdl hivatast nyert poéta is fellép a harmadik actus elején. Itt,
az egybegytilteket linnepl6 lakoman hangzik fel az emlitett, 11 tizennyolcsoros versszak-
bol all6 Schlachtlied, amelyet a részvevlk ,haromszor-négyszer is” el6adatnak a dal-

20 EICHLER, 1889, 257.
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nokkal, és amelyet a piinkosdi csoda analdgidjara mindenki sajat nyelvén hall. A nagy
lelkesedést latva Henrik a mansfeldi grof vezetésével el6rsot kiild ki, amely méaris nagy
gy6zelmet arat, hatezer magyar esik el, sajat veszteségiik 16 f6. Mar ezen csatarozasok
leirasa soran megnyilvanul Vogelnek a késébbiekben az unalomig varialt el6adasmodja:
a csata szamtalan parharc sablonos leirasanak sorozatava valik, mert a szerzé csaknem
ezer megnevezett szereplGje mindegyikének le kell vagnia egy magyar fejét, vagy leg-
alabbis a karjat. A szerzé végiil itt is polgéri foglalkozasdnak fontossagat és érdemeit
hangsilyozza: a csata utan a harcosok langyos flird6t vesznek, hogy izmaik lazuljanak,
erejlik visszatérjen.

A negyedik, leghosszabb actust a févezér, Mansfeld gréf Gjabb allat-hasonlatokkal
fliszerezett buzdito szonoklata vezeti be, aki szavai végén felkéri a kolt6t, hogy harci dalat
Gjra adja el6. Ezutan a mar emlitett modorban egymast kovetd csataleirasok kovetkeznek,
amelynek csticspontja a német févezér és a csifosan elutasitott magyar kovetség vezetGje
kozotti parharc hosszas bemutatasa. A magyarok, szkitak, tatarok, oroszok stb. hullanak,
de e szakasz végén Esicus herceg is elesik.

Az eddig megnevezetleniil maradt keresztény féemberek az iild6zés soran tiintetik ki
magukat: t6bb mint 100 000 pogany halott és feleannyi fogoly a végeredmény, a meg-
keresztelkedett foglyokat Henrik nagylelk{ien szabadon engedi. Gy&zelmi {innep, Te
deum, temetés zarja az eposzt, de a lakoman a poétanak még egy gy6zelmi éneket kell
zengenie, melynek szévegét azonban a kotet nem tartalmazza.

A nyomtatvany megjelenésének évében, 1626. aprilis 26-an Merseburg kozelében,
a dessaui Elba-hidnal a harmincéves haboru egyik nevezetes csataja zajlott, amelyben a
csaszari (katolikus) csapatok Wallenstein vezetésével megverték Ernst von Mansfeld pro-
testans seregét. A masik protestans hadvezér Christian von Braunschweig ugyanis az
Elba mellékén teriileteket nyert, és Mansfeldnek kellett volna az elbai atkelést bizto-
sitani.”" Ennek ismeretében Eichler feltételezte, hogy ez az esemény késztette Vogelt az
eposz megirasara.” Felmeriil azonban a kétely, hogy ilyen gyorsan kovette volna Vogel
az eseményeket? Mi késztette volna a sietségre, hogy néhany honap alatt megirja és ki-
adassa a konyvet? Az evangélikus lelkészfinek azonkiviil nem sok oka lehetett arra, hogy
a katolikusok gy6zelmét iinnepelje. Az bizonyos, hiszen a prologus félreérthetetleniil
hivatkozik ra, hogy a kozelben dalé haboru tette Vogel szaimara aktualissé a témat. De a
magyar veszélyt6l valo félelmet, talan Bethlen csapatainak Szilézidt mar veszélyeztetd
el@retorése jelenthette. Bethlen 1625-t61 kezdve egyik f6szerepl&jévé valt a harmincéves
habora an. dan szakaszanak. Ugyan Bethlen a protestans oldalon vett részt a hdboraban,
de vegyes Osszetételi seregének nem lehetett jo hire.

21 Karl Branpi, Deutsche Geschichte im Zeitalter der Reformation und Gegenreformation,
Miinchen, 1960, 486—488.

22 EICHLER 1889, 259. — V6. Richard NEwaLD, Die deutsche Literatur vom Spdthumanismus zur
Empfindsamkeit, 6, jav. kiad. Miinchen, 1967, (Geschichte der deutschen Literatur von den An-
fangen bis zur Gegenwart 5), 355.
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Vogel eposzanak tartalmi elemzése, a forrasokkal valo 0sszevetése még egy igéretes
szakdolgozat vagy akar disszertaci6 témaéja lehetne. Célom csupén e kiilonos kis mi be-
mutatésa volt, jubil4lé baratom delektalasara.
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